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Hәr şeydәn әvvәl qeyd edәk ki, vә rә -
sә lik münasibәtlәrinә beynәlxalq 

hü quq normalarının tәtbiqi zamanı aşağıdakı 
mә qamalar diqqәtә alınmalıdır. Birinci, tәtbiq 
hü quq normalarının realizәsinin elә bir for -
ma sıdır ki, o yalnız sәlahiyyәtli dövlәt or -

qan ları tәrәfindәn hәyata keçirilir. 
Kons titusiyanın 71.VII maddәsi 
in san hüquqlarının pozulması ilә 
bağ lı mübahisәlәrin mәhkәmәlәr 
tә rәfindәn hәll edilmәsini mü әy -
yәn edir [3]. AR “BXH haqqında” 
Qa nunun 1.5-ci maddәsinә müva -
fiq olaraq, tәtbiq üzrә mәhkәmәyә 
aid edilәn müddәalar tәtbiq sә la -
hiyyәtlәrinә malik olan digәr or -
qan lara da şamil edilir [2]. İkinci, 
tәt biq edilәcәk beynәlxalq hüquq 
nor maları yalnız beynәlxalq mü -
qa vilә normaları deyildir. Bu nor -
ma ların sisteminә müqavilә nor -
ma ları ilә yanaşı, adәt normaları, 
bey nәlxalq tәşkilatların daxili akt -
larının normaları da daxildir. Əl -
bәt tә, bu normativ sistemdә bey -
nәl xalq hüququn hamılıqla qәbul 
edil miş prinsiplәri әsas nor ma -
lar dır. Üçüncü, mәhkәmәlәr yalnız 
AR-in tәrәfdar olduğu beynәlxalq 
hü quq normalarını tәtbiq edә bilәr. 
Düz dür, ilk baxışda Konstitusiya 
(m.148.II) [3] başda olmaqla milli 

qa nunvericilik aktlarından belә bir ilkin nә -
ti cә çıxarmaq olar ki, qanunvericilikdәki 
“tә rәfdar olma” tәlәbi yalnız beynәlxalq mü -
qa vilәlәrә aiddir. Əslindә, nәzәrә alsaq ki, 
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Azәrbaycan Respublikası mәhkәmlәrindә vәrәsәliklә  
bağlı beynәlxalq hüquq normalarının tәtbiqi 

Mәqalәdә beynәlxalq hüquq normalarının 
vәrәsәlik münasibәtlәrinә tәtbiqi mәsәlәlәri araşdırılır. 
İlk olaraq, beynәlxalq hüquq normalarının tәtbiqinin 
yalnız sәlahiyyәtli dövlәt orqanları tәrәfindәn hәyata 
keçirildiyi vurğulanır. Beynәlxalq hüquq sistemindә 
müqavilә normaları ilә yanaşı, adәt normaları vә 
beynәlxalq tәşkilatların daxili aktlarının da mühüm 
rol oynadığı qeyd edilir. 

Müәllif hәmçinin mәhkәmәlәrin yalnız Azәrbaycan 
Respublikasının tәrәfdar çıxdığı beynәlxalq hüquq 
normalarını tәtbiq edә bilәcәyini göstәrir. Bununla 
belә, bәzi hallarda milli qanunvericiliyin beynәlxalq 
hüquq normaları ilә uyğunlaşdırılması nәticәsindә 
AR-in tәrәfdar olmadığı müqavilә normaları dolayısı 
ilә tәtbiq edilә bilәr. Xüsusilә beynәlxalq vәrәsәlik 
münasibәtlәri kontekstindә mәhkәmәlәrin kolliziya 
normaları vasitәsilә xarici hüququ tәtbiq edә bilmәsi 
vә bu zaman müxtәlif hüquqi yanaşmalardan istifadә 
edilmәsi mәsәlәsi tәhlil edilir. 

Mәqalәdә, hәmçinin beynәlxalq hüququn hamılıqla 
qәbul edilmiş prinsiplәrinin vә jus cogens normalarının 
AR mәhkәmәlәri tәrәfindәn birbaşa tәtbiq oluna 
bilәcәyi vurğulanır.  
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bey nәlxalq hüquq normalarının (mәnbәyindәn 
ası lı olmayaraq) yaranma prosesi iki: nor -
ma nının mәzmununun müәyyәn edilmәsi 
vә hüquqi qüvvәsinin tanınması (opinio 
yuris) mәrhәlәdәn keçir, o halda tәrәfdar ol -
ma nın hәr bir beynәlxalq hüquq normasına 
aid olması ilә razılaşmaq lazımdır. Mәsәlәn, 
Kons titusiyanın 10-cu maddәsi, “Normativ 
hü quq aktlar haqqında” Konstitusiya Qanu -
nunun 8 vә 22-ci maddәlәri beynәlxalq hü -
qu qun hamılıqla qәbul edilmiş prinsiplәri 
vә normalarına AR-in tәrәfdar olmasını tәs -
diq lәyir [5]. Digәr tәrәfdәn, Konstitusiyanın 
151-ci maddәsinin adındakı “beynәlxalq akt -
lar” ifadәsini genişlәndirici tәfsir edәrәk, 
mü qavilәdәn başqa digәr aktların da bu an -
la yış altında birlәşmәsi qәnaәtinә gәlmәk 
olar. Əlbәttә ki, burada ilk olaraq beynәlxalq 
tәş kilatların daxili hüququna aid aktlar diqqәtә 
alın malıdır. Bu şәrtlә ki, sonuncu aktların 
hüquqi qüvvәsi beynәlxalq tәşkilatın tәsis 
ak tına müvafiq olaraq müәyyәn edilir. Tәtbiq 
edil mәsi üçün bu aktların AR tәrәfindәn ta -
nın ması lazımdır. Bunları nәzәrә alarkәn, 
mәh kәmәlәr AR-in tәrәfdar olmadığı bey -
nәl xalq aktların müddәalarını tәtbiq edә bi -
lәrmi sualı qarşımızda durmur. Əlbәttә bu 
sua lın cavabı “xeyr tәtbiq edilә bilmәz” ol -
ma lıdır. Üstәgәl, MPM-nin 13-cü maddәsindә 
dә mәhz mәhkәmәnin “AR-in tәrәfdar olduğu 
bey nәlxalq müqavilәlәrә” әsaslanması qeyd 
olu nur [4].  

Amma tәcrübәdә bu sualın cavab lan dı -
rıl masında mәhkәmәdә tәrәddüd yarada bi -
lә cәk hallara rast gәlmәk olar: 1) AR vәrәsәlik 
mü nasibәtlәri sahәsindә normaları ümu mi -
lәş dirәn әksәr universal müqavilәlәrdә iştirak 
et mir. Ancaq hәmin müqavilәlәrdә tәsbit 
olu nan bir çox müddәalar dolayısı unifikasiya 
yo lu ilә qanunvericiliyimizә daxil edilmişdir. 
Bu rada milli qanunvericiliyin harmonizasiya 

edil mәsi aydındır, lakin AR bu müddәaların 
daxil edildiyi beynәlxalq müqavilәlәrә tәrәfdar 
çıx madığı üçün müqavilә üzrә üzәrinә hәr 
hansı öhdәlik, o cümlәdәn müqavilә müd -
dәa larının tәtbiq edilmәsi öhdәliyi götürmür. 
De mәli, belә hallarda AR mәhkәmәsi, hәmin 
mü qavilә müddәalarının özünün milli qanun -
vericilik normaları olaraq tәtbiq edir. Amma 
bu növ beynәlxalq müqavilәlәrin müd dәa -
la rının realizәsi aşağıdakıların olmasını istisna 
et mir: 1) AR qanunvericiliyi ilә beynәlxalq 
mü qavilә normaları arasında ziddiyyәtin ol -
ma sını; 2) beynәlxalq müqavilә norması 
(kol liziya norması) әsasında AR hüququnun 
tәt biq edilmәsini. Ancaq mübahisәnin bey -
nәl xalq vәrәsәlik münasibәtlәrdәn yarandığını, 
çı xarılacaq qәrarın başqa dövlәtdә icra edil -
mә sinin vә s. nәzәrә alaraq, mәhkәmә hesab 
edi rik ki, tәtbiq edәcәyi milli qanunvericilik 
nor masının, mәsәlәn, “BXH haqqında” Qa-
nunun 29.1-ci maddәsinin tәfsiri zamanı, 
vә rәsәliyin vahid hüquqi rejimә tabe edilmәsi 
ilә bağlı 1989-cu İl Haaqa konvensiyasına 
is tinad edә bilәr; 2) bәzәn vәrәsәliklә bağlı 
nor maları tәsbit edәn beynәlxalq müqavilәlәr 
kol liziya norması әsasında onun üzvü olma -
yan dövlәtin, o cümlәdәn AR-in qanunverici -
lyinin dә tәtbiq edilә bilmәsini nәzәrdә tutur. 
Mә sәlәn, 1989-cu İl Haaqa konvensiyasının 
2-ci maddәsindә deyildiyi kimi tәtbiq olu-
nacaq hüquq üzv olmayan dövlәtin hüququ 
olsa belә, tәtbiq olunandır [12]; 3) mәhkәmә, 
AR-in tәrәfdar olmadığı, ancaq kolliziya 
nor ması әsasında müqavilәdә iştirak edәn 
döv lәtin hüququnu tәtbiq edә bilәr. Əlbәttә, 
bu halda mәhkәmә qәrarını beynәlxalq mü -
qa vilәnin hәmin üzv dövlәtin hüquq sisteminә 
da xil olması ilә әsaslandıra bilәr. Hesab edi -
rik ki, AR mәhkәmәsi rastlaşa bilәcәyi belә 
hal larda AR-in tәrәfdar olmadığı beynәlxalq 
mü qavilәlәri tәtbiq edә bilmәyәcәyini ümumi 
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qay da (ordre public) ilә әsaslandıra bilәr. 
Be lә ki, “BXH haqqında” Qanunun 4-cü 
mad dәsinә әsasәn, mәhkәmә Konstitusiyaya 
vә referndumla qәbul edilmiş aktlara zidd 
olan hәr hansı xarici hüquq normaarını tәtbiq 
et mir [2]. Konstitusiyanın 151-ci maddәsinә 
mü vafiq olaraq isә yalnız AR-in tәrәfdar 
çıx dığı beynәlxalq müqavilәlәr tәtbiq edilә 
bi lәr [3].  

Dördünc, AR mәhkәmәlәri beynәlxalq 
hü quq normalarını beynәlxalq vәrәsәlik mü -
nasibәtlәrindәn yaranan mübahisәlәrdә birbaşa 
tәt biq edir. Əslindә biz bununla beynәxalq 
hü quq normaları birbaşa tәtbiq edilә bilәrmi 
sua lını cavablandırmış olduq. Beynәlxalq 
hü ququn hamı tәrәfindәn qәbul edilmiş prin -
sip lәri ilә bağlı biz artıq qeyd etdik ki, bu 
prin siplәr birbaşa tәtbiq edilir. Vә bu milli 
hü quq doktrinasında da qeyd edilir [6, s.84]. 
Əl bәttә milli hüquq doktrinasının bu mövqeyi-
ni aşağıdakılarla da әsaslandırmaq olar: 1) 
bey nәlxalq hüququn әsas prinsiplәri “Mü -
qa vi lәlәr hüququ haqqında” 1969-cu il Vyana 
Kon vensiyasının (AR 2017-ci ildәn tәrәf -
da r dır) 53-cü maddәsinә müvafiq olaraq, 
jus cogens normaları olmaqla beynәlxalq 
hü quq qaydasını tәşkil edirlәr [15]. Tәtbiq 
edi lәcәk hәr hansı hüquq norması bu prin -
sip lәrә zidd ola vә tәtbiq edilә bilmәz; 2) 
qeyd olunan prinsiplәrin milli qanunvericilik 
üçün üstün hüquqi qüvvәyә malik olması 
da bu prinsiplәrin birbaşa tәtbiq edilә bilmәsini 
şәrt lәndirir; 3) Konstitusiyanın 71.VI mad -
dә sinә әsasәn, insan hüquqlarının AR әrazi -
sin dә birbaşa qüvvәdә olması da fikrimizi 
tәs diqlәyәn әlavә amil qismindә çıxış edir 
[3].  

Azәrbaycanlı alim Ə.Q.Mәmmәdovun 
qeyd etdiyi kimi, “mülki qanunvericilik bey -
nәlxalq müqavilә normalarının daxildә birbaşa 
tәtbiqini nәzәrdә tutur” [7, s.144] fikri isә, 

MM-in 3.1-ci maddәsindәki beynәlxalq mü -
qavilә normalarının birbaşa tәtbiq edilә bil -
mә si barәdә müddәaya söykәnir. Bu maddәyә 
gö rә, beynәlxalq müqavilәdәn onun tәtbiqi 
üçün milli qanunvericilik aktının qәbul edil -
mәsi tәlәbi irәli gәlmirsә, AR-in tәrәfdar 
çıx dığı beynәlxalq müqavilәlәrin normaları 
AR mәhkәmәlәri tәrәfindәn birbaşa tәtbq 
edi lir. Bu müddәanın vәrәsәlik müna si bәt -
lә rinә dә şamil edilmәsi hәr hansı şübhә do -
ğur mur. MPM-in 13.1-ci maddәsindә tәsbit 
edi lәn “mәhkәmә mübahisәlәri... AR-in tәrәf -
dar olduğu beynәlxalq müqavilәlәrә... әsasәn 
hәll edir” müddәasını da mәhz birbaşa tәtbiq 
ki mi tәfsir etmәk lazımdır. Əslindә, mәh kә -
mә nin mәhz bu cür hәrәkәt etmәsi üçün 
“Nor mativ hüquqi aktlar haqqında” Konstitu -
siya Qanununun 23.4-cü maddәsinin birbaşa 
tәt biqlә bağlı müddәası ümumi hüquqi әsas 
qis mindә çıxış edir.  

MM-in 3.1-ci maddәsindәki “beynәlxalq 
mü qavilәdәn” ifadәsi, birbaşa tәtbiqin milli 
qa nunvericiliklә deyil, mәhz beynәlxalq mü -
qavilә ilә müәyyәn edilmәsini nәzәrdә tutur. 
Yә ni birbaşa tәtbiqin baş vermәsi beynәlxalq 
mü qavilәdә tәsbit edilәn müddәanın mәz -
mu nundan asılıdır. Mәsәlәn, vәrәsәsiz әmlakın 
hü quqi rejimi ilә bağlı beynәlxalq müqavilә 
nor ması mәzmun baxımından konkret olduğu 
üçün birbaşa tәtbiq edilir. Belә ki, konkret 
mәz munlu (özüicraedilәn) müqavilә nor ma -
la rının tәtbiqi üçün onların mәzmununun 
mil li qanunvericilik aktları vsitәsi ilә kon -
kret lәşmәsinә ehtiyac olmur. Bu xüsusiyyәt 
hәm maddi hüquqi, hәm dә kolliziya hüquq 
nor maları üçün xarakterikdir. Hәrçәnd bu 
xü susiyyәt kolliziya hüquq normalarına mü -
na sibәtdә özünü daha çox büruzә verir. Eyni 
za manda, beynәlxalq müavilәdә tәsbit olunan 
kol liziya normasının tәtbiqi, milli qanun ve -
ri ci liklә müәyyәn edilәn kolliziya nor ma la -



ÅËÌÈ-ÍßÇßÐÈ,  ÒßÚÐÖÁÈ  ÆÓÐÍÀË  ¹ 1 20252025106

rının tәtbiqindә baş verәn bәzi problemlәri 
ara dan qaldırır.  

Kolliziya normasının tәtbiqi dedikdә, sә -
la hiyyәtli orqanlar tәrәfindәn kolliziya nor -
ma sının konkret münasibәtә tәtbiq edilmәsi 
ba şa düşülür. hüquq sistemlәrinin qarşılıqlı 
fәa liyyәtindәn irәli gәlmәklә kolliziya nor -
ma sının tәtbiqi digәr hüquq normalarının 
tәt biqindәn fәrqlәnir. İki mәrhәlәdәn ibarәt 
olan kolliziya normasının tәtbiqi prosesinin 
bi rinci mәrhәlәsindә, tәtbiqin zәruriliyi, kon -
kret münasibәtin tәnzimlәnmәsi üçün onun 
han sı dövlәtin hüququnun sәlahiyyәtli olması 
mü әyyәn edilir. Bu mәrhәlәdә әsasәn kolliziya 
nor masının tәfsiri, geriyә göndәrmә vә ya 
3-cü şәxsә göndәrmә kimi mәsәlәlәr hәll 
edi lir. İkinci mәrhәlәdә isә kolliziya nor ma -
sı nın müәyyәn etdiyi sәlahiyyәtli hüququn 
mad di hüquq normaları tәtbiq edilir. Nәzәrә 
al maq lazımdır ki, sәlahiyyәtli hüquq qis -
min dә hәm mәhkәmәnin mәnsub olduğu 
döv lәtin hüququ (lex fori), hәm dә xarici 
hü quq seçilә bilәr. Sonuncu halda xarici hü -
qu qun mәzmunun müәyyәn edilmәsi mәsәlәsi 
hәll edilir.  

Qeyd etdiyimiz kimi, tәtbiq prosesindә 
ilk olaraq hәll edilmәli mәsәlә kolliziya nor -
ma sının tәfsir edilmәsidir (qiy mәt lәn di ril -
mә sidir) [11, s.625]. Beynәlxalq müqavilәdәki 
kol liziya normalarının tәfsiri “Müqavilәlәr 
hü ququ haqqında” 1969-cu il Vyana Kon -
ven siyasının m.31-33-cü maddәlәrinә әsasәn, 
mü qavilәnin mәqsәdinә uyğun olaraq tәfsir 
edi lir [15]. Bu isә, milli kolliziya normalarının 
tәf sirindә yarana bilәcәk ziddiyyәtlәrin (gizli 
kol liziya) yaranmasının qarşısını alır. Ümu -
mi likdә kolliziya normasının tәfsiri iki for-
mada özünü büruzә verә bilәr: 1) birinci 
tәf sir (qiymәtlәndirmә); 2) ikinci tәfsir (qiy -
mәtlәndirmә). İlk olaraq qeyd edәk ki, ikinci 
tәf sir kolliziya norması әsasında müәyyәn 

edi lәn sәlahiyyәtli hüququn maddi hüquq 
nor malarının izah edilmәsinә aiddir. Bu da 
tәt biq prosesinin ikinci mәrhәlәsindә baş 
ve rir vә bir qayda olaraq xarici hüququn 
mәz mununun müәyyәn edilmәsi kimi mövcud 
olur. Bu mәsәlәni biz daha sonra aydın laş -
dır mağa çalışacağıq. Tәfsirlә bağlı әsas çә -
tin liklәr birinci tәfsirdә yaranır. Belә ki, bi -
rin ci tәfsirdә kolliziya normasında nәzәrdә 
tu tulan müәyyәn hüquqi anlayış vә terminlәrin 
izah edilmәsindәn söhbәt gedir. Mәsәlәn, 
2000-ci il Qanununun 29.1-ci maddәsindә 
tәs bit olunan “vәrәsәlik münasibәtlәri miras 
qo yan şәxsin vәsiyyәtnamәsindә vәtәndaşı 
ol duğu dövlәtin hüququnu seçdiyi hallar 
istis na olmaqla, onun son daimi yaşadığı 
öl kәnin hüququ әsasında müәyyәn edilir” 
kol liziya normasının hәm hәcm, hәm dә 
bağ lama hissәsi müxtәlif hüquqi anlayışlar 
(“son daimi yaşadığı ölkәnin hüququ”, “vә -
tәn daşı olduğu ölkәnin hüququnu seçdiyi 
hal lar”, “vәrәsәlik üzrә münasibәtlәr”, “miras 
qo yanın vәsiyyәtnamәsi” vә s.) ifadәlәrdәn 
is tifadә olunur. Sәlahiyyәtli hüququn düzgün 
mü әyyәn edilmәsi ilk növbәdә qeyd olunan 
an layışların düzgün tәfsir edilmәsindәn ası -
lı dır. Əlbәttә istifadә olunan anlayışlar mәz -
mun tutumuna vә seçim üçün әhәmiyyәti 
ba xımından fәrqli ola bilәr. Mәsәlәn, “son 
dai mi yaşayış yeri” (lex domicilii) vәrәsәliklә 
bağ lı kolliziya normasının әsas elementi ol-
maqla vәrәsәliyin kolliziya hüquqi tәnzim-
lәnmәsinin vacib şәrti sayılır. Mәhz miras 
qo yanın “son daimi yaşayış yeri” vәrәsәlik 
mü nasibәtlәrinә tәtbiq edilmәli olan qanunu 
ax tarmaqda hәlledici meyar rolunu oynayır. 
Son daimi yaşayış yeri dedikdә, miras qoyanın 
öl düyü anda axırıncı daimi yaşayış yeri başa 
dü şülür. AR-in MM-nә (m.27) görә, fiziki 
şәx sin adәtәn yaşadığı yer onun yaşayış yeri 
sa yılır. Mәsәlә burasındadır ki, әksәriyyәt 
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xa rici ölkәlәrin qanunvericiliyi şәxsin bir 
ne çә yaşayış yerinә malik olmasına yol verir, 
di gәr tәrәfdәn ayrı-ayrı ölkәlәrdә “yaşayış 
ye ri” müxtәlif cür tәfsir olunur [1, s.293]. 
Bu isә nәticәdә tәfsirlә bağlı “gizli kolli zi -
ya lar” vә ya “qiymәtlәndirmә münaqişәsi”nin 
ya ranmasına gәtirib çıxarır [10, s.243-262]. 
Döv lәtlәrin qanunvericilik tәcrübәsindә vә 
dok trinada belә kolliziyaların aradan qal dı -
rıl ması üçün aşağıdakı nәzәriyyәlәrdәn is -
tifadә olunması tәklif olunur: 1) mәhkәmәnin 
qa nununa (lex fori) uyğun tәfsir. Bu nә zә -
riy yәyә görә, kolliziya norması mәhkәmәnin 
mәn sub olduğu dövlәtin hüququna uyğun 
tәf sir edilmәlidir. Son dövrlәrdә qәbul edilәn 
bir çox dövlәtlәrin qanunvericiliyindә (Uk -
ray nanın 2005-ci il Qanunu, m.7, Bol qa rıs -
ta nın 2005-ci il Mәcәllәsi, m.39) lex fori 
nә zәriyyәsi tәsbit olunur; 2) kolliziya nor -
ma sının göndәrdiyi hüquqa uyğun (lex 
causae) tәfsir. Bu nәzәriyyәyә görә, kolliziya 
nor ma onun göndәrdiyi hüququn müd dәa -
la rına müvafiq tәfsir edilmәlidir. Bu nә zә -
riyyәnin müddәaları әsasәn kollizion nor -
ma nın hәcm hissәsinә aid edilir; 3) müxtәlif 
hü quq sistemlәri üçün ümumi olan hüquqi 
an layışlar әsasında tәfsir vә ya muxtar tәfsir. 
Mux tar nәzәriyyәyә görә, kolliziya nor ma -
sın dakı hüquqi anlayışlar dövlәtdaxili maddi 
hü quqdan asılı olmayaraq müstәqil izah edil -
mәlidir. Bunun üçün kolliziya normasında 
ay rı-ayrı hüquq sistemlәri üçün ümumi olan 
hü quqi anlayışlardan istifadә edilmәsi mәq -
sә dәuyğundur. Bir çox dövlәtlәrin qa nun -
ve riciliyindә (Tunisin 1998-ci il Beynәlxalq 
xü susi hüquq Mәcәllәsi, m.27, Bolqarıstanın 
2005-ci il Beynәlxalq xüsusi hüquq Mәcәllәsi, 
m.39) muxtar tәfsir zamanı müxtәlif bey -
nәlxalq hüquqi anlayışların vә beynәlxalq 
xü susi hüququn xüsusiyyәtlәrinin nәzәrә 
alın ması qeyd olunur. 

2000-ci il Qanununda kolliziya normasının 
tәfsirinә dair konkret müddәa nәzәrdә tutul-
mur. Hansı ki, bu tәtbiq prosesindә müәyyәn 
çәtinliklәr yarada bilәr. Tәklif edirik ki, mü-
vafiq qanunvericilik müddәasının olmaması 
fonunda, kolliziya normasının tәfsiri pro se -
sin dә kolliziya normasının bağlama hissәsinin 
mәh kәmәnin qanununa (lex fori) uyğun, 
hәcm hissәsindәki anlayışların isә kolliziya 
normasının göndәrdiyi hüquqa (lex causae) 
uyğun hәyata keçirilsin. Bu baxımdan 29-
cu maddәdәki “son daimi yaşayış yeri” an -
la yışı fiziki şәxsin adәtәn yaşadığı yer olaraq 
tәf sir edilәcәkdir. Lakin tәfsir zamanı aşa -
ğı dakı mәqamları da nәzәrә almaq lazımdır: 
1) әgәr kolliziya normasındakı hüquqi anlayış, 
mәh kәmәnin hüququna mәlum olmazsa vә 
ya bu hüquq әsasında tәfsir etmәk mümkün 
ol mazsa, o halda tәfsir kolliziya normasının 
is tinad etdiyi dövlәtin hüququna uygun apa -
rıl malıdır; 2) beynәlxalq müqavilәdә tәsbit 
olu nan kolliziya normalarının tәfsiri hәmin 
mü qavilәyә uyğun aparılır (Tunisin 1998-ci 
il Beynәlxalq xüsusi hüquq Mәcәllәsi, m.27,). 
Bu zaman müqavilәnin beynәlxalq xarakteri 
vә tәtbiqetmәdә vahidliyin olması zәrurәti 
nә zәrә alınmalıdır (İtaliyanın BXH haq qın -
da1995-ci il Qanunu, m.2.2) [11, s.323]. 
Kol liziya normasının tәtbiqi zamanı xarici 
hü quqa istinad olunduğu halda, hәll edilmәsi 
va cib olan mәsәlәlәrdәn biri dә geriyә gön -
dәr mә (remission) vә ya üçüncü dövlәtin 
hüququna göndәrmәdir (transmission). Kol-
liziya normasının istinad etdiyi dövlәtin 
hüququndakı kolliziya norması, münasibәtin 
tәnzimlәnmәsi üçün yenidәn әvvәlki dövlәtin 
hüququna göndәriş edirsә, buna geriyә gön -
dәr mә (remission) deyilir. Əgәr kolliziya 
nor masının istinadı әvvәlki hüquqa deyil, 
üçün cü dövlәtin hüququna edilәrsә, buna 
üçün cü dövlәtin hüququna göndәrmә (trans-
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mission) deyilir. Belә halın baş vermәsinә 
sәbәb ayrı-ayrı dövlәtlәrin qanunvericiliyindә 
nә zәrdә tutulan kolliziya normalarının müx -
tә lif mәzmuna malik olmasıdır. Mәsәlәn, 
2000-ci il Qanununun 29.1-ci maddәsindәki 
kol liziya norması, xarici elementli qanun 
üz rә vәrәsәlik müasibәtinin tәnzimlәnmәsi 
üçün miras qoyanın son daimi yaşadığı öl -
kәnin hüququna istinad edir. Əgәr bu ölkә 
Gür cüstan Respublikası olarsa, o halda Gür -
cüs tanın BXH haqqında 1998-ci il Qanununun 
55-ci maddәsindә [11, s.103] tәsbit olunan 
kol liziya norması, 29-cu maddәnin istinadını 
ye nidәn AR-in hüquq sisteminә geri göndәrir. 
Çün ki 29-cu maddәdәn fәrqli olaraq, Gür -
cüs tanın 1998-ci il Qanununun 55-ci mad -
dә sinә görә, vәrәsәlik münasibәtlәri miras 
qo yanın öldüyü zaman vәtәndaşı olduğu 
döv lәtin hüququ ilә tәnzimlәnir. Göründüyü 
ki mi AR vәtәndaşı Gürcüstanın әrazisindә 
dai mi yaşamış vә orada vәfat etmişsә, onun 
AR-dә yaşayan vәrәsәlәrinin müraciәti әsa -
sın da icraatı hәyata keçirәn AR-in sәlahiyyәtli 
or qanları 29-cu maddәnin müddәasına uyğun 
ola raq Gürcüstan hüquqa istinad edir, amma 
1998-ci Qanununun 55-ci maddәsinin müd -
dәa sına müvafiq olaraq geriyә edilәn istinadı 
qә bul edәrәk, qanun üzrә vәrәsәlik müna si -
bә tini AR MM-nin normaları әsasında hәll 
et mә lidir.  

Demәli, kolliziya normasının tәtbiqinә 
onun istinad etdiyi xarici hüququn kolliziya 
nor masının mәzmunu müәyyәn tәsir edir. 
Be lә ki, bunun nәticәsi olaraq yaranan geriyә 
gön dәrmә (remission) vә ya üçüncü dövlәtin 
hü ququna göndәrmәnin (transmission) iki 
sә bәbini qeyd etmәk olar: 1) әgәr kolliziya 
nor masının xarici dövlәtin bütövlükdә qa -
nun vericiliyinә istinad etmәsi. Çünki dövlәtin 
qa nunvericiliyinә kolliziya normaları da da -
xil dir; 2) iki dövlәtin hüquq sistemindә möv -

cud olan eyni predmet sferasına malik olan 
kol liziya normalarının mәzmununun fәrqli 
ol ması. Bu “kolliziyanın kolliziyası” da ad -
la nır [8, s.103]. Bu iki sәbәb mövcud olduqda 
qeyd olunan mәsәlәnin hәlli zәrurәti yaranır. 
De mәli, kolliziya normasının istinadı xarici 
döv lәtin yalnız maddi hüquq normalarına 
edi lirsә, geriyә göndәrmә qәbul edilmir. Di -
g әr tәrәfdәn, kolliziya normasının istinad 
et diyi xarici hüququn kolliziya norması ilә 
is tinad edәn kolliziya normasının mәzmunun 
ey ni olması halında da geriyә vә üçüncü 
döv lәtin hüququna göndәrmә baş vermir. 
Bu baxımdan beynәlxalq müqavilәdә tәsbit 
olu nan kolliziya normalarının istinadı bir -
mә nalıdır vә bu istinad yalnız hәr hansı 
döv lәtin maddi hüquq normalarına edilir.  

Qeyd etmәk lazımdır ki, geriyә göndәrmә 
(re mission) vә ya üçüncü dövlәtin hüququna 
gön dәrmә (transmission) institutuna döv lәt -
lәrin qanunvericiliyinin vә beynәlxalq mü -
qa vilәlәrin münasibәti heç dә birmәnalı de -
yil dir. Mәsәlәn, “Müqavilә öhdәliklәrinә tәt -
biq edilәn hüquq haqqında” 1980-ci il Roma 
kon vensiyasının münasibәti birmәnalı olaraq 
mәn fidir. Konvensiyanın 15-ci maddәsindә 
de yilir ki, bu sazişә müvafiq olaraq tәtbiq 
edil mәli olan dövlәtin hüququ dedikdә, bey -
nәlxalq xüsusi hüquq normaları (kolliziya 
nor malar nәzәrdә tutulur) istisna olmaqla, 
hәmin dövlәtdә fәaliyyәt göstәrәn hüquq 
nor maları başa düşülür. AR qanunvericiliyinin 
dә bu instituta münasibәti birmәnalı deyildir. 
AR qanunvericiliyi ümumilikdә kolliziya 
nor masının istinadının xarici hüququn yalnız 
maddi normalarına edilmәsini qәbul etsә dә, 
vәrәsәlik münasibәtlәrinә münasibәtdә bun-
dan istisnaya yol verir vә geriyә vә üçüncü 
dövlәtin hüququna göndәrmәnin hәr ikisinin 
tәtbiqinә icazә verir. Belә ki, 2000-ci il Qa-
nununun 3.1-ci maddәsinә әsasәn, xarici 
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hüquqa hәr hansı istinad bu maddәdә nәzәrdә 
tu tulan hallar istisna edilmәklә, müvafiq xa -
ri ci dövlәtin maddi hüququnun tәtbiqini nә -
zәr dә tutur. Bu maddәnin 2-ci hissәsindә 
vә tәndaşlıq prinsipinin istifadә edildiyi istisna 
hallar nәzәrdә tutulur. Belә ki, bu Qanunun 
9-cu vә 10-cu maddәlәrindә nәzәrdә tutulan 
mü nasibәtlәr, habelә ailә-vәrәsәlik hüquq 
mü nasibәtlәri tәnzimlәnәrkәn, xarici hüququn 
tәt biqi zamanı AR hüququna vә ya üçüncü 
döv lәtin hüququna istinad qәbul edilir.  

Kolliziya normasının tәtbiqi zamanı mey -
da na çıxan mәsәlәlәrdәn biri dә xarici hü -
qu qun mәzmununun müәyyәn edilmәsidir. 
Əl bәttә ki, bu mәsәlә kolliziya norması sә -
la hiyyәtli hüquq olaraq xarici hüquqi müәyyәn 
et diyi halda yaranır. Xarici hüququn tәtbiqi 
za manı ortaya çıxan texniki xarakterli çәtin -
lik lәrlә yanaşı, әsas problem, xarici hüququn 
fak tiki hal kimi, yoxsa hüquq sistemi olaraq 
tәt biq edilmәsidir. Qeyd olunan mәsәlәyә 
döv lәtlәrin qanunvericiliyinin mövqeyi bir -
mә nalı deyildir. Bu baxımdan iki yanaşmanı 
qeyd etmәk lazımdır.  

Ümumi hüquq ailәsinә daxil olan ölkәlәrdә 
(ABŞ, İngiltәrә vә s.) hakim olan mövqeyә 
gö rә xarici hüquq mülki prosesdә hüquq 
(law) kimi deyil, faktiki hal kimi qәbul edi -
lir. Bu mövqeyә görә, mәhkәmә hәr bir hal -
da öz hüququnu tәtbiq edir. Belә ki, mәhkәmә 
xa rici hüquq әsasında әldә edilәn subyektiv 
hü quqları (right) tanıyır [13, s.212]. Bu hü -
quq ların әsasını tәşkil edәn xarici hüququ 
mәh kәmә faktiki hal kimi, özü dә ümum -
mә lum olmayan hal kimi qәbul edir. Mәh -
kә mә prosesindә subyektiv hüquq vә vә zi -
fә lәrin sübut edilmәsi vәzifәsi tәrәflәrin üzә -
rinә düşür. Tәrәflәr bu zaman xarici hüquqa 
is tinad edә bilәrlәr. Əgәr tәrәflәr xarici hü -
qu qun mәzmununu sübut etmәzsә, mәhkәmә 
xarici hüququn mәzmununu öz hüququnun 

mәz mununa oxşar olması prezumpsiyasından 
isti fadә etmәklә müәyyәn edir. 

Kontinental hüquq ailәsinә daxil olan 
döv lәtlәrin (Almaniya, Avstriya, İsveçrә, 
Ru siya Federasiyası vә s.) qanunvericiliyinә 
әsa sәn, mәhkәmә xarici hüququ olduğu kimi 
(yә ni xarici dövlәtdә necә tәtbiq edilirsә) 
tәt biq etmәlidir. Hәrçәnd hakim xarici hüququ 
öz hüququ qәdәr bilә bilmәz. Buna baxmaya -
raq o, müvafiq qaydada (әdliyyә orqanı va -
si tәsilә, mütәxәssis cәlb etmәklә) xarici hü -
qu qun mәzmunu müәyyәn etmәldir. Bunu 
mәh kәmә ex officio öz tәşәbbüsü ilә edir vә 
ya qanun ilә onun üzәrinә qoyulan vәzifә 
ola raq edir [9, s.118]. Mәhkәmә bu zaman 
tә rәflәrin tәqdim etdiyi sübutlarla mәh dud -
laş mamalı, digәr mәnbәlәrdәn istifadә et -
mә lidir. Sonuncu yanaşma AR qanunvericiliyi 
üçün dә xarakterikdir. 2000-ci il Qanununun 
2.1-ci maddәsinә әsasәn, xarici hüququn 
tәt biqi zamanı mәhkәmә bu hüquq nor ma -
la rının mәzmununu müvafiq ölkәdә onların 
rәs mi tәfsirinә vә tәtbiqi praktikasına uyğun 
ola raq müәyyәn etmәk üçün bütün zәruri 
tәd birlәri görmәyә borcludur. Bu tәdbirlәr 
nә ticә vermәdikdә vә ya hәddәn çox xәrc 
tә lәb etdikdә vә proses iştirakçısı olan tәrәf -
lәr dәn heç biri öz tәlәb vә etirazlarını 
әsaslandırmaq üçün istinad etdiklәri hüquqi 
normaları tәsdiqlәyәn sәnәdlәr tәqdim edә 
bilmәdikdә mәhkәmә AR qanunvericiliyini 
tәtbiq edir. 2000-ci il Qanununun 29.1-ci 
mad dәsi xarici elementli vәrәsәlik mü na si -
bәt lәrinin tәnzimlәnmәsi üçün, işin konkret 
hal larından asılı olaraq istәnilәn xarici hüquqa 
is tinad edә bilәr.  

Vәsiyyәtnamәnin forması ilә bağlı mә -
sә lәni tәnzimlәmәk üçün AR “BXH haq -
qın da” Qanunda sadә alternativ kollizion 
nor ma nәzәrdә tutulur [1, s.668]. Qa nun ve -
ricilikdәn dә göründüyü kimi, kolliziya nor -



ÅËÌÈ-ÍßÇßÐÈ,  ÒßÚÐÖÁÈ  ÆÓÐÍÀË  ¹ 1 20252025110

ma xarici hüququn tәtbiq edilmәsi üçün hü -
quqi әsas olsa da, xarici hüquq normaları 
bü tün hallarda tәtbiq edilmәyә bilәr. Bu yal -
nız xarici hüququn mәzmunu müәyyәn edilә 
bil mәdiyi hallarda deyil, 2000-ci il Qanununda 
nә zәrdә tutulan mәhdudlaşdırma sәbәbindәn 
dә mümkün ola bilәr. Belә ki, xarici hüquq 
nor maları, mәhkәmәnin mәnsub olduğu döv -
lәtin ümumi qaydasına (ordre public) vә hü -
qu qunun imperativ normalarına zidd olması 
ha lında da tәtbiq edilmir. Kolliziya normasının 
vә ya xarici hüququn tәtbiqi ümumi qayda 
haq qında qeyd-şәrt yolu ilә mәhdudlaşa bi -
lәr. Ümumi qayda haqqında qeyd-şәrtin mәq -
sә di mәhkәmәnin oldğu dövlәtin ümumi hü -
quq qaydasına zidd olan xarici hüququn tәt -
biq edilmәsinin qarşısını almaq vә bunun 
üçün milli kolliziya normasının hüquqi qüv -
vәsini mәhdudlaşdırmaqdır. Qeyd etmәk la -
zım dır ki, ümumi qayda üçün qeyri-müәy -
yәn lik xarakterikdir. Belә ki, ümumi qaydanın 
va hid anlayışı verilmir. Qeyd şәrtin edilmәsi 
üçün aşağıdakı şәrtlәr lazımdır: 1) kolliziya 
nor ması xarici hüquqa göndәrmәlidir; 2) 
tәt biq edilmәli olan xarici hüquq әrazisindә 
tәt biq edilәcәyi dövlәtin ümumi qaydasın 
zidd olmalıdır. 2000-ci il Qanununun 4-cü 
mad dәsinә müvafiq olaraq AR-in Kons ti tu -
si yasına vә referendumla qәbul edilmiş akt -
la rına zidd olan xarici hüquq normaları AR-
dә tәtbiq edilmir. Qeyd-şәrtin faktiki nәticәsi 
tәt biq edilmәli olan xarici hüququn mәh kә -
mә nin olduğu yerin hüququ ilә әvәz edil -
mә sidir. 

Hüquqi әsas kimi kolliziya normasının 
fәa liyyәt sferası imperativ normalar vasitәsilә 
dә mәhdudlaşa bilәr. 4-cü maddәsinә görә, 
tәtbiq olunmalı hüquqdan asılı olmayaraq 
mü vafiq münasibәtlәri tәnzimlәyәn AR hü -
qu qunun imperativ normaları tәtbiq edilir. 
Ümu mi qayda haqqında qeyd-şәrtdәn fәrqli 

ola raq mәhkәmә vәrәsәliklә sıx bağlı olan 
üçüncü dövlәtin hüququnun da imperativ 
nor malarını tәtbiq edә bilәr. Belә ki, bir 
ölkәnin hüququ tәtbiq edilәrkәn bu ölkәnin 
hüququna görә işin halları (mahiyyәti) ilә 
sıx bağlılığı olan digәr ölkәnin imperativ 
nor malarına, müqavilәdә әsas götürülәn hü -
quqa istinad etmәdәn onların tәtbiqinin müm -
kün olduğu dәrәcәdә üstünlük verilә bilәr. 
Be lә normalara üstünlük verilmәsi barәdә 
qә rar qәbul edilәrkәn onların tәyinatı vә xa -
rakteri, habelә tәtbiqinin nәticәlәri nәzәrә 
alın malıdır. 

Digәr paraqraflarımızda da qeyd etdiyimiz 
ki mi çoxtәrәfli beynәlxalq müqavilәnin ol -
madığı hallarda ikitәrәfli hüquq yardım haq -
qında müqavilәlәr daha әlverişli vasitәdir. 
Bu aspektdәn yanaşaraq AR mәhkәmәlәri 
bey nәlxalq vәrәsәlik münasibәtlәri ilә bağlı 
qәrar qәbul edәrkәn, AR Konstitusiyasının 
151-ci maddәsindә qeyd olunduğu kimi da -
xili normativ aktlarla beynәlxalq müqavilә 
nor ması arasında ziddiyyәt olmadıqda belә, 
ilk müraciәt edәcәklәri әsas beynәlxalq mü -
qavilә norması olmalıdır. Bu onu ifadә edir 
ki, beynәlxalq vәrәsәlik münasibәti olduğu 
zaman tәtbiqedici, yәni sәlahiyyәtli orqanın 
nәzәrә almalı olduğu ilkin sәnәd beynәlxalq 
müqavilәnin mövcudluğudur.  

Tәtbiq zamanı qarşıya çıxan digәr mәsәlә 
AR-in iştirakçısı olduğu çoxtәrәfli regional 
mü qavilә normaları ilә ikitәrәfli hüquqi yar -
dım haqqında müqavilәlәrin ziddiyyәt tәşkil 
et mәsidir. Qeyd etmәliyik ki, AR-in Gürcüs -
tanla olduğu ikitәrәfli hüquqi yardım haqqında 
müqavilә daşınan miras әmlaka ölmüş şәxsin 
vәtәndaşı olduğu dövlәtin hüququnun tәtbiqini 
nәzәrdә tutduğu halda, Minsk konvensiyası 
ölmüş şәxsin son daim yaşayış yerinin hü -
ququnun tәtbiqini nәzәrdә tutur. Bu zaman 
mәh kәmә hansı müqavilәnin normalarını 
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üs tün tutmalı, әsas götürmәlidir? Konkret 
tәn zimetmә rejimi müәyyәn etmәsi baxı -
mın dan ikitәrәfli beynәlxalq müqavilә nor -
ma larının tәtbiqinә üstünlük verilir. Bu halda 
iki tәrәfli beynәlxalq müqavilә normalarının 
tәt biqi, üzv dövlәtlәrin tәrәfdar olduğu çox -
tәrәfli beynәlxalq müqavilәlәrin imperativ 
nor malarına zidd ola bilmәz. 

AR mәhkәmәlәri tәrәfindәn AR-in iş ti -
rakçısı olduğu beynәlxalq müqavilә normasını 
nә zәrә almadan qәbul edәcәyi mәhkәmә qә -
ra rının xarici dövlәtdә tanınması vә icra 
edil mәsi şübhә altında qalır. Yәni, AR mәh -
kә mәsi Gürcüstan dövlәtinin subyekt vә ya 
ob yekt formasında iştirak etdiyi beynәlxalq 
vә rәsәlik münasibәtlәri ilә bağlı yalnız AR-
in daxili qanunvericilik aktları әsasında qәbul 
et miş olduğu qәrarın Gürcüstan qәrarın ümu -
miyyәtlә tanınıb icra edilmәmәsinә vә ya 
bu prosesdә әhәmiyyәtli çәtinliklәrin ya ran -
masına gәtirәcәk.  

Hüquq әdәbiyyatında da qeyd edildiyi 
ki mi, dövlәt daxilindә mövcud olan normativ 
sә nәdlәr yalnız onun әrazisindә qüvvәyә 
ma lik olur. Bir dövlәtin qәbul etmiş olduğu 
mәh kәmә qәrarı digәr dövlәtin әrazisindә 
yal nız sonuncunu razılığı ilә mövcud ola 
bilәr. Bunun qarşısının alınmasının yeganә 
vasitәsi isә beynәlxalq müqavilәlәr әsasında 
qә bul edilәn mәhkәmә qәrarlarıdır. 

Beynәlxalq hüquq normalarının mәh kә -
mә lәr tәrәfindәn tәtbiqindә әhәmiyyәtli olan 
mә sәlәlәrdәn biri dә AİHM-in qәrarlarından 
isti fadә edimәsi mәnbә olaraq әhәmiyyәti 
AR-in hüquqi sistemi baxımından qiyir. 
Qeyd edәk ki, AR-in hüquq sistemindә bu 
qә rarlar “şәrh presedenti” olaraq qәbul olunur. 
AİHM-in qәrarları bu statusda vәrәsәlik mü -
nasibәtlәrinin beynәlxalq-hüquqi tәnzim lәn -
mә sindә әlavә hüquqi mәnbә qismindә çıxış 

edә bilәr. AR-in mәhkәmә tәcrübәsinә әsas -
la naraq, AİHM-in qәrarlarından әlavә mәnbә 
qis mindә istifadә edilmәsinin aşağıdakı for -
malarını qeyd etmәk olar: 1) münasibәtlә 
bağ lı konkret norma olmadığı halda; 2) tәfsir 
mәq sәdi ilә, hәr hansı bir anlayışın mәz mu -
nu nun müәyyәn edilmәsi halında. Bu forma -
larda AİHM-in qәrarları, insan hüquqları 
sfe rasındakı beynәlxalq müqavilәlәrin vә -
rә sәlik hüququ ilә bağlı konkret müddәa 
nә zәrdә tutan vә ya tutmayan, amma vәrәsәlik 
hü ququna da şamil edilә bilәn (mәsәlәn, 
mül kiyyәt hüququna aid) müddәaların tәfsi -
rindә mühüm әhәmiyyәtә malikdir. 
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Применение норм международного права в судах Азербайджанской  
Республики в сфере наследственных отношений 

 
Кафaрова Ханымана Рустам кызы, 
преподаватель кафедры Международного Частного  
права и Европейского права БГУ, доктор философии по праву. 
 
В статье рассматриваются вопросы применения норм международного права к на-

следственным правоотношениям. В первую очередь подчеркивается, что применение 
норм международного права осуществляется исключительно уполномоченными госу-
дарственными органами. Отмечается, что в международной правовой системе, наряду 
с договорными нормами, важную роль играют также обычаи и внутренние акты меж-
дународных организаций. 

Автор также указывает, что суды могут применять только те нормы международного 
права, к которым Азербайджанская Республика присоединилась. Однако в некоторых 
случаях нормы международных договоров, к которым Азербайджан не является 
стороной, могут применяться косвенно, если национальное законодательство было 
приведено в соответствие с международными стандартами. В частности, в контексте 
международных наследственных отношений рассматривается возможность применения 
иностранного права через коллизионные нормы, а также использование различных 
правовых подходов. 

Кроме того, в статье подчеркивается, что суды Азербайджанской Республики 
могут непосредственно применять общепризнанные принципы международного права 
и нормы jus cogens. 

Ключевые слова: международные договоры, применение иностранного права, 
судебные споры, публичный порядок. 



ÅËÌÈ-ÍßÇßÐÈ,  ÒßÚÐÖÁÈ  ÆÓÐÍÀË  ¹ 120252025 113

Nəqliyyat hüququNəqliyyat hüququ

Application of International Law Norms in the Courts of the Republic  
of Azerbaijan in the Field of Inheritance Relations 

 
Gafarova Khanimana Rustam, 
Lecturer at the Department of International Private Law and European Law. 
 
The article examines the application of international law norms to inheritance relations. 

First and foremost, it is emphasized that the application of international law norms is carried 
out exclusively by authorized state bodies. It is noted that in the international legal system, 
along with treaty norms, customs and internal acts of international organizations also play 
an important role. 

The author also points out that courts can apply only those international law norms to 
which the Republic of Azerbaijan is a party. However, in some cases, the norms of 
international treaties to which Azerbaijan is not a party may be applied indirectly if national 
legislation has been aligned with international standards. In particular, in the context of in-
ternational inheritance relations, the possibility of applying foreign law through conflict-of-
law norms and the use of various legal approaches is analyzed. 

Furthermore, the article highlights that the courts of the Republic of Azerbaijan may 
directly apply universally recognized principles of international law and jus cogens norms. 

Key words: international treaties, application of foreign law, judicial disputes, public 
order. 

 
Mirasla ilgili uluslararası hukuk normlarının Azerbaycan  

Cumhuriyeti mahkemelerinde uygulanmas 
 
Gafarova Hanımana Rustam kızı, 
BSU Hukuk Fakültesi “Uluslararası Özel Hukuk” ve Avrupa Hukuku”  
bölüm öğretmeni, Hukuk Doktoru. 
 
Makalede uluslararası hukuk normlarının miras ilişkilerine uygulanması sorunları ince-

lenmektedir. Öncelikle uluslararası hukuk normlarının uygulanmasının yalnızca yetkili 
devlet organları tarafından gerçekleştirildiği vurgulanmaktadır. Uluslararası hukuk sisteminde 
antlaşma normlarının yanı sıra örf ve adet normları ile uluslararası örgütlerin iç hukuk 
düzenlemelerinin de önemli rol oynadığı belirtilmektedir. 

Yazar ayrıca mahkemelerin yalnızca Azerbaycan Cumhuriyeti'nin taraf olduğu uluslararası 
hukuk normlarını uygulayabileceğini göstermektedir. Ancak bazı hallerde, ulusal mevzuatın 
uluslararası hukuk normlarıyla uyumlaştırılması sonucunda, Azerbaycan Cumhuriyeti'nin 
taraf olmadığı antlaşma normlarının dolaylı olarak uygulanması söz konusu olabilmektedir. 
Mahkemelerin kanunlar ihtilafı kuralları aracılığıyla yabancı hukuku uygulayıp 
uygulayamayacağı ve bu konuda özellikle uluslararası miras ilişkileri bağlamında çeşitli 
hukuki yaklaşımların kullanımı konusu analiz edilmektedir. 

Makalede ayrıca uluslararası hukukun evrensel kabul görmüş ilkelerinin ve jus cogens 
normlarının Azerbaycan Cumhuriyeti mahkemeleri tarafından doğrudan uygulanabileceği 
vurgulanmaktadır. 

Anahtar kelimeler: uluslararası antlaşmalar, yabancı hukukun uygulanması, dava, 
kamu düzeni.  


